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HEKOTOPBIE HA3BAHUS BHEGPAYHOI'O PEBEHKA
B PYCCKOM S3BIKE

THE NOMENCLATURE OF NATURAL CHILDREN IN RUSSIAN

In this article definitions of natural children in Russian and models of the nomenclature of the
classes of natural children in Russian dialects are analyzed. These dialect words are used in such
contexts by Russian writers in their works.
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[losiBnenue Ha cBeT BHEOpauHOTO peOCHKAa — KaK B ABOPSHCKO-TIOMEIINYbEH,
TaK U B KPECTHSIHCKON CpeJie — CYMTAIOCH SIBICHUEM aMOPaJIbHBIM, TPEXOBHBIM
1 TIOJIBEPrajioch OOIECTBEHHOMY OCYKICHUIO.

Oco0ble crtocoObl HOMUHUPOBAHHS HE3aKOHHOPOXKJCHHOTO PeOCHKa Mpe/-
CTaBJICHbI HE TOJIBKO CIIEHU(PHUYECKOHN aneJIISITUBHON JEKCHKOH (0cOOeHHO 60-
ratoi B AMAJCKTHOM SI3BIKE), HO U B OHOMAaCTHYE€CKOM (QHTPOIIOHUMHYECKOM)
MIPOCTPAHCTBE PYCCKOTO S3bIKA.

BueOpaunblii peOCHOK, B TOM YHCJIE M POKACHHBIM OT OTLA JBOPSHUHA
(BIUIOTH 1O €aMOTO BIMSTEIBHOTO B TOCYAapCTBE uYeloBeka — MOHapxa Poc-
CHICKOW MMIIEpUH), KaK MpaBwUiIo, He yHacienoBal Gamuinio otua. Gamunums
BHEOpauHOro pebeHKa MOriia 00pa30BhIBATHCA CICAYIOIIMMHE CIIOCOOAMHM:

1. Monmudukauus GaMwinm ponuTesnsi, HaIpUMeEp, MyTeM OTOpachIBaHMS
nepBoro ciora 3Toi pamunun. Tak, B 4acTHOCTH, BO3HHUKIIA (PaMUIIKSL BUIHOTO
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ca”oBHuka X VIII B., muuHoro cekperapst Exarepunst I1, Bnocnenctsun npe3neH-
Ta MMneparopckoil AkaieMuu XyJ0KeCTB U HHUIMAaTopa co31aHus CMOIbHOTO
uHCTUTYTa M BocnurarenbHoro noMa MBana MBanosuua beykozo — BHEOpaIHOTO
chlHa TeHepan-¢penpamapiuaia kusa3s MBana OpreBuua Tpydeyxoco u Heus-
BECTHOHM MO MMEHH IIBEACKOH OapoHeccsl U3 poaa Bpene. bacrapap! ot cBszu
Exarepunst 11 ¢ ['puropuem llomemxunviv umenu GaMunuro 7emKuHbl.

2. OOpazoBanue oT UMeHH oTHa. Tak, BHEOpaYHbIE NeTH A1 AlleKCaHapa
Cepreesnya [lymkuna, usBectHoro aurteparopa Bacunus JIbBoBuya ITymiknna,
HOCWIM (haMunto Bacuiveso.

3. Orrononnmuueckoe oopazosanue. Tak, HanpuMep, paMHUIHsI HE3aKOHHO-
poxnaenHoro ceiHa Exarepuns! II u I'puropus Opnosa Anekces I puropreBuya
bobpuncrozco, nonoxusiero Hadano poay rpados boOpUHCKHUX, TPOUCXOIUT OT
Ha3BaHuA cena boopuku (oHO ke Criacckoe), KOTOpoe ObLIO M0XKalI0BaHO LAPH-
el ceoeMy BHeOpauHoMy peOeHKy. Ha He3akOHHOPOXKICHHOE IPOUCXOXKIICHHE
pononauanbHuka rpagos boopunckux Hamekaetr Muxaun FOpbesud JIepMoHTOB
B CTUXOTBOpeHHU Cmepmb nosma, B KOTOPOM IOJ ,,HAIMEHHBIMU [TOTOMKAMH,
M3BECTHBIMH MTOJVTOCTBIO MPOCIIABIEHHBIX OTLIOB™ U ,,7KaJHOM TOJION CTOSAIINMHU
y TpoHa”, UIMEIOTCS B BUAY Hapsiny ¢ rpadamu OpinoBbiMu, BopoHoBeiMu, 3a-
BaJOBCKUMH U JIp. Taxke rpadsl boOpunckue.

4. BwivbinuienHas gammius. TakoB, Hampumep, ciaydail ¢ AJieKcaHIpoM
WBanosuuem / epyernom — BHEOpadHbIM CHIHOM NoMeluka ViBana AnexceeBnua
SxoBneBa u HeMkH [ enpueTThl-Bunbrensmunbl-Jlyusst Iaar, hamumms koroporo
Obula MpHUIyMaHa OTIOM OT HEMELKOro ciioBa Herz (BHIOOD S3bIKAa-MCTOYHUKA
OOBSCHSICTCS HEMELIKUM [TPOMCXOXKICHIEM MaTepH) U 03Ha4YaeT ‘ChIH cepaua’.

5. ®amwius, NpOU3BEICHHAs OT UMEHH IMpeKa Marepu. Tak mpoH30ILI0
¢ BHeOpauHbIMu AeTbMH Asekcanapa Il ot kusxabl ExaTteprnbl MuxaiioBHbBI
Hosnropyxoii (nnu JonropykoBoit), Tpoe nereii koropoit (I'eopr, Onbra u Exa-
TepuHa) nonyymin ¢pamunuio FOpvesckue OT UMEHH Npenka KHSOKHbI FOpus
Honropykoro. Cama KHSKHA IOy YHIIa TUTYI KHSATMHA FOpBeBCKO TOJIBKO Mocie
3aKioueHus Opaka ¢ Anekcanapom Il mocne koHUMHBI UMIEpaTpuis Mapun
AnexcanpoBHsl [[lonropykosa, 2017].

6. Hanenenue He3aKOHHOPOXKICHHOTO (haMUIIMEH JPYTroro 4enoBeKa (KpecT-
HOTO OTLa, KpernocTHoro). Tak, Oyayuii co3narenb pOMaHTHYECKOH OATHYE-
CKOH MIKOJIBI M BocniuTarenb Anekcanapa Il Bacunmit Angpeesny JKykoBckui,
KOTOPBIM ObUT BHEOpauHBbIM ChIHOM momennka Adanacusi MiBanoBnua bynuna
u wieHHoi Typyanku Canbxu (B kpemenun Ennzasetst dementoeBHbl Typua-
HUHOBO), TIOJIy4MJI CBOM (PAMUJIMIO U OTYECTBO OT KPECTHOTO OoTLA AHOpes
['puropseBuua JKyxosckoeo. JIroOOMBITHO, UTO 3Byvalasi Ha MOJBCKUN MaHep
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(bamMuIMs MO3BONIMIIA 3aNKCaTh peOCHKA B MOJIBCKUN MOJIK (B LEJSX MOTY4CHHS
3BaHUs IBOPSIHUHA, YTO 1ake B XIX B. ObIIO 17151 6acTapioB 1EJIOM HETIPOCTHIM).

VYueHblil-xuMuk 1 koMnosutop Anexcanap [lopdupbesua bopoourn, sBisisich
HE3aKOHHOPOKJEHHBIM CBIHOM I'py3uHCKoro kHsa3s Jlyku CrenanoBuua 'enna-
HOBA, OBLJI 3aIKCaH KaK ChIH KPEIIOCTHOTO CIIyTu KH:3s [lopgupus ViBanoBuua
bopoouna. Kak n KykoBckuii, BOpoauH moiay4us v 0T4€CTBO CBOETO MHUMOTI'O
oTua.

7. Hapenenue Oactapaa marepuHckod (amuiueir. Tak Hanmpumep, ChIH,
poauBmiics ot cBsa3u JIpBa Hukonaesuua Toscroro (mo ero 6paxa ¢ Codneit
AmnzpeeBHoii bepc) ¢ kpectbsiHkoil AkcuHbel ba3bIKMHOM (IpaMaTniecku onu-
CaHHOM B pacckase [vsa6o1), umen pamMuiinio Matepu — Tumodet baszvikuH, X0Ts
B SlcHoti [omnsiae ero po3eiBaiy 0ObIYHO ,, AHuxankun . Ipyroil npumep — noa-
nuHHas Gamuins uzBectHoro nucarens Kopuaes MBanosuua YykoBckoro — He-
3aKOHHOPOXKIEHHOT0 chiHa OMaHymina ConomoHoBu4a JIleBeHcoHa n ExaTeprHbl
Ocunosusl Kopneuiuyrkosou. Colt niceBnonuM Hukonail Kopreiiuykoe co3nan
nyteMm Tpanchopmannu pamuanu KopaeltuykoB B 6nHoM Kopheit UyKOBCKHIA.
Hetu xe K. UykoBckoro — nmuteparopsl Hukonait Uykosckuit u JIngus Yykos-
CKasi — COXPaHsUIM IICEBJAOHUM OTIIa KaK CBOH MOUIMHHbBIE (DaMHUITUH.

006 oObryae maBaTh BHEOpaAYHOMY peOCHKY (haMUITHIO MaTepH, & OTYECTBO 10
KPECTHOMY OTILy WJIM OTYECTBY MaTepH MULIYT y4acTHUKH popyma ,, I eneanoru-
yeckuit popym BIJl. HezakonHopoxaeHHBIH U ero pammmst” (forum.vgd.ru).
Opnna u3 yaactHUI popyma (rustik 4) mumer: ,,Ecim He ObIII0 IPUCBOSHO OTYECTBO
10 KPECTHOMY OTILY, TO I CAJIM O€3 OTYECTBA — HapuMep, IBaH HE3aKOHHOPOX-
JICHHBIN AtekceeB (MaTh — AleKkceeBa) [ . .. | ’HOT/Ia OTYeCTBO MHCAIH MO OTYECTBY
Mmarepu, T.e. OT UMEHH A€Aa, 0Tia MaTepu. IIpu BbIaue JOKyMEHTOB COBETCKON
BJIACTBIO OTYECTBO M (DaMMIIMIO MOIIM U3MEHUTH cO cioB”. [lpyroil yuacTHUK
¢dopyma 3ameuaer: ,,Y MOMX TPOE AE€TeH HOCHIM OTYECTBO 110 KPECTHOMY OTILY
crapmiero pedeHka, a pammus Oblila MATEpUHCKON, PaKTHYECKN X (aMuIneit
CTaJI0 OTYECTBO MaTepu” . YUacTHUKH (opyMa NPUBOAAT TAKKE MPUMEPHI Ha-
JieJieHnst BHeOpavHOTo peOeHKa OTYeCTBOM Wir (pamuineii, 00pa3oBaHHBIMA OT
umeHn marepu (,,OHa — Kcenus. CotH ctan Kcenoghonmos™ — 24 oxT. 2014 ).
Bo3M0OXHO, 4TO 4acTh HCTOPUYECKUX MAaTPOHUMOB (TUNA AHHYWKUH, J[YHbKUH,
Mampénun) MOTUBUPOBAaHA CUTYallUsIMHU ITOJOOHOTO poza.

O ToM, uTO BHEOpaUHBIH XapaKkTep NOSBICHUS PEOCHKA Ha CBET MapKUPYeTCs
Ha aHTPOIIOHUMHUYECKOM YPOBHE, CBUICTEIbCTBYIOT (haKThl HAPEUCHHS TAKOTO
MITajIeHIIa 0COOBIMU IMEHaMH, Ha 4To yKa3biBaeT I.1. Kabakosa [Kabakosa, 2009,
c. 414]: mubo st0 ,,HenmpecTxkHBIE” UMeHa (Apkaouii, Cycoc, Tum, CoppoHn,
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Mapmun, Jlykesn nns maneauka, Moxpena, Xyspa, /{oxetioa, Kamepuna s
JICBOYKH ), JINOO UMEHA TIePBLIX Jitofiet (4Adam mmm Eea). O HEOOBIYHBIX UMEHAX
HOBOPOXKJICHHBIX 0acTap0B COOOIAIOT TAKKE YHACTHUKH BBILIEYKa3aHHOTO (ho-
pyma: ,,JiIMeHa He3aKOHHOPOXKACHHBIM AaBajiH J0BOJIBLHO HEOObIUHBIE. Jlonro He
MOT MPHUBBIKHYTH K «OK3aKyCcmMoouany He3aKOHHOPOXKIeHHOMY JIsuTiomkuny»”
(6 okt. 2014 1).

UpesBbplyaiiHOe MHOr0OOpa3ue XapakTepu3yeT aneuIITUBHbIE HOMUHALIUH
BHEOpaYHOro peOeHKa B CIaBSHCKHX JUAJIEKTaX, B TOM yHucie pycckux. Eciu
B JINTEPATYPHOM PYCCKOM SI3BIKE 3TO CIIOBOCOYETAHHE CIIOB ,,peOCHOK” (,,IUTA”)
C IIpUJIaraTebHBIMH ,,HE3aKOHHOPOXKICHHBIN, ,,BHEOpAUHBIA ™ WIIA 3aUMCTBOBA-
HUE ,,0acmapo” (IepBOHAYAIBHO YIIOTPEOSIIOCH [0 OTHOLIEHHIO K BHEOpaYHbIM
JIETSAM apUCTOKPATOB), TO B IPOCTOPEUNH U TUAJIEKTHOM SI3bIKE TAKUX HOMHUHALIWH,
HMMEIOIIHX pa3HOO0pa3HyI0 MOTHUBALIMIO, OYeHb MHOTO. J{0BOJIbHO 3HAYNTEIbHBIN
Marepuai Mo CIaBsHCKAM SI3bIKaM (B TOM YHCIE PYCCKHUM JAWAJIEKTaM) Mpea-
CTaBJICH B YK€ IIUTUPOBaBIeics cinoBapHoii ctarbe .M. KabakoBoii Peberox
6HeOpayHbIll B YETBEPTOM TOME STHOIMHIBUCTHYECKOTO cioBapst Crnassauckue
opesnocmu [Kabakosa, 2009, c. 414—415]. [Ipumepsl pyccKUX AMAIEKTHBIX HO-
MUHaLMI HE3aKOHHOPOKAEHHOTO ITpHUBEIeHbI Takoke B ctarse U.B. I[Tonornueoid,
MTOCBSILLIEHHON JIEKCHYECKOH rpymrie ,,PeOCHOK B pycCKOM AMAJIEKTHOM SI3bIKE™
[[TonoBnueBa, 2013]. OxHako MCMIONB30BaHHBIE JAHHBIMH aBTOPaMHU MPUMEPHI
(KaK pycckue, Tak ¥ U3 APYTUX CIaBIHCKUX S3bIKOB) HE HOCST HCUEPITBIBAIOIIETO
xapakrepa. [losaTomy, oOpaiasce kK TekcTam 3TUX padoT, Mbl JOTIOJIHUM UX MaTe-
pHaj OTCYTCTBYIOLUIMMHU B HUX HOMHHALMSIMU, TIOUYEPITHYTHIMU U3 IUAIEKTHBIX
CJI0Bapeil pycckoro s3blka, a Takxke u3 KaproTreku apxaHreiabCKHX I'OBOPOB,
xpansieiics Ha punonoruueckom ¢paxynsrere MI'Y umenu M.B. JlomoHocoBa.

3HauUNTENTBHOE YUCIIO JUAJICKTHBIX alleJUIITHBOB, HOMUHUPYIOLINX BHEOpay-
HOro peOeHKa, 00pa30BaHO OT Ha3BaHUS MECTA ,,IPEATIONAraeMoro 3a4aTus Win
poxneHus” pebenka [Kabakosa, 2009, c. 414]. BoIbIIMHCTBO ATUX HOMHHAITUHT
00pa30BaHO OT OOBEKTOB, HAXOAALIMXCS BHE JIOMa: Ha yiIule, Ha IPUPOJE.
I'1. KabakoBa NpUBOAMT CIEAYIOIINE IPUMEPHI: B-CIaB.! KpanusHuK, MOCKOB.
Kpanuguwiil, scueanvHux (0T dcueana ,,Kpanusa’), C-pyc., 10-pyc. 3ayeol, 3ay20-
JIbIU, 3AY20NIbHUK, APXAHTEIL. NAY200K, SPOCIL. HOOKPBIIEYHUK, HOOKYCIAPHUYEK,
nooneunux (00bEKT HAXOAUTCS B IOME, HO MECTO — MOA MEUbI0 — HE SIBIISIETCS
OOBIYHBIM MECTOM 3a4aTHSl ), COTOMEHUYA, CAOUP. NOOCHONCHUK, NOO020POOHUK,
KypC. 1y20801, IETepOypr. n00benbHANCHUK, Ka3aH. O0POGUYOK, TOH. HOOMbIH-

! 3nece u JaJIe€ COXPaHAOTCS COKpaIlCHUST Ha3BaHUI apeajioB paclipoCTPaHCHUS JUAJICKTHBIX

JICKCEM, MCIIOJIb3YEMbIC aBTOPpAaMU UCTOYHUKOB.
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HUK, IPOCTOpeY. nod3abopruk, BuTed. kononenvrux [Kadbaxosa, 2009, c. 414].
K ykxa3aHHbIM JIeKkceMaM MOKHO 100aBUTh apXaHrei. sasopomuiuiex [AOC, 1999,
c. 5], ymenbmmurt. xpanusnuyex Tepck. [CPHI'1S, 1979, c. 169], pemunarus
kpanusruya (0 BHeOpauHOM pebeHke-neBouke) Bar., 1892, Crepr., Cp. Ypai.
(cp. ,,BoT roBopsT pedeHoK, a Bce paBHO, MaJIbUUK MIIH JCBOUKA, TAK U KPANUBHUK,
a kpanusHuya Toibko nesodka’. Mock.) [CPHI'15, 1979, c. 169]); cp. Takxke
,»B3aMyX He BBIXOIWIIA, KpanueHuyy TPUKWIA, HO AEBKa BbIpOcia — 30J10TO,
Mmaro uto kpanusuuya’. Pecrryonuxka Teisa, [Tuii-Xemckuii pation [CPI'C 2, 2001,
c. 144]. Cp. takxe ps3aHcKue QOHETHUESCKHUE BAPUAHTBI KPANUGHUK, KPANUSHUYA,
kpanusnuiii [CPHI'LS, 1979, c. 369], npedukcanbubie 3axpanuenux — CMOIL.
[[TomoBuuesa, 2013] u nookpanugnux, KanycmHuuex.

KoHTekcTbl, MpUBOAMMBIE AT KPanugHuKa U Ipyrux NPOU3BOIHBIX OT Ha3Ba-
HUSI 9TOTO PACTEHUs 00pa30BaHuUil, CBUIETEIBCTBYIOT 00 3B()HEMHUCTHYECKOM YIIO-
TpeOICHUH [T1aroiIoB Hatimu, 000bIMb B 3HAUCHUH ‘3a4aTh, POJUTH BHEOPAYHOTO
pedenka’ (cp. HIKeNpHUBEACHHbIE JIEKCEMbI, HEMOCPEICTBEHHO MOTHBUPOBAHHbIE
IV1aroJIoM Hatimu): ,,0H HE3aKOHHBIH, My>Ka HET, TOBOPSIT HAULIA OHA €20 8 Kpanuse,
Tak ¥ Ha3bIBatoT kpanusHuxkom” [CPHI'15, 1979, c. 169]; ‘byneurs 0e3 Mmy»xa KUTb
U HaXuBaewb cede pedenka. Kpanusnuxk, 6 kpanuse 0oowina” [CPHI'LS, 1979,
c. 369]: ,,3HaeM, 4TO KpanusHuKa 6 Kpanuee Hauiid, 6e3 Mmyxa” — TamTeInckuit
paiion Pecryommku Xakacus [CPI'C 2, 2001, c. 144]. A. BprokHep /15 HOJIBCKOTO
JIUAJIeKTHOTO aHajora pokrzywnik paccMaTpuBaeT HHYIO MOTHBALMIO, OTMeYas,
YTO BO3HHMKHOBEHHE JIEKCEMBI CBSI3aHO HE C TEM, ,,ze W «pokrzywach sptodzony»,
co byloby gustem osobliwym, lecz dla przesadu, ze kobieta po akcie mokrzaca
na pokrzywy ptodu pozbedzie” [Briickner, 1970, s. 23-24]. K npuBenieHHbIM 00-
Pa30BaHUSIM OT JIEKCEMBI Y201 100aBIISIETCS apXaHT€IbCKOE 3@)20710K (@ HE TOIBKO
nayeonok) [AOC 10, 1999, c. 5]. MoTuBauus JIEKCEM 3ay20abHUK U 3AY20NbHU-
ya ‘JeBylIKa, TYJSIOMAs ¢ MOJOABIMH JIIOAbMHU MPEACTABICHA B CIEAYIOLIEM
KOMMEHTapUH AUAJICKTOHOCUTEIIS: ,,3a yenamu-mo i 'yoyjyyda, Nak CKaxyT: BUIL
3ayeon’nuy’u. 3a yenamu ¢c’o n’yoyjyya” [Kaproreka apx. r.].

Wnes ,,naxoxneHns” BHEOPAYHOTO TUTATH OTPaskeHa B MHOTOUMCIICHHBIX JICK-
ceMax, MOTHBHPOBAHHBIX IIIArOJIOM Hatimu: Hauda JIoH., Hatioén CMOI., HatlOéHoK
Cypx. Kypc. [IlonoBuueBa, 2013], natioax, natioena, Haxooka (Cp. TIONBCK. THAIT.
znajduch, znajdek, znalezieniec, znajdor, znalezione) [Kabakosa, 2009, c. 414],
Cp. TaKXKe croBall. ndjdenac, najduch (ndajdené diet’a). OnHako ,,HalieHbII” — 3TO
HE BCerjaa (XOTs M 4Yalle BCero) — He3aKOHHOPOKAEeHHBIH. Ero Mormu ykpacth
y ponuteneit u nogOpocutsb. Cp. B CBSI3U C 3TUM PYCCKUH U TIOIBCKHUH TEPEBO-
Ibl HazBaHust pomaHa ['enpu @unaunra The History of Tom Jones, a Foundling:
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HUcmopusa Toma [orconca, naudenviwa v Historia zZycia Toma Jonesa, czyli dzieje
podrzutka.

Ha nempaBuibHBIA Xapakrep ,,J10%ka”’, Ha KOTOPOM OblI 3a4aT HE3aKOHHO-
POXIICHHBIH, yKa3bIBAECT 3aMMCTBOBAHUE M3 HEMEIIKOTO SI3bIKA OAHKAPM, OTME-
uennoe B MIOHABCKOM paitone Jlutosckoit CCP [CPHI 2, 1966, c. 94]. Otot xe
npumep, nouepnuyTeiii u3 CPHI, npuBoaut 1.B. Ilonosuuesa [[lonoBuuesa,
2013], A. bprokHep BO3BOOHT MOJBCK. bgkart (KOTOpoe B PyCCKUX TOBOpax Ha
TeppuTopHy JINTBBI MOCITYKHUII0 HEMOCPEACTBEHHBIM HCTOYHHKOM FE€HETHYECKOTO
repManusma) Kk Bankhart, Bankart, obpazoBaHHOMY OT Bank ‘naBka’ (IpOTHUBO-
MIOCTaBJICHHOMY CYIIPY>KECKOMY JIOXKY) 11O TUITy UMEH Ha -hart, -art [Briickner,
1970, c. 24]. Cp. T0 Xe C p B UELICKOM H CIIOBALKOM (panhart, pankhart) u cio-
BEHCKOM (pankrt). ®opma 6ykapm 3adukcupoBaHa B yKpauHCKoM. A. Bprokuep
OTHOCHUT K 3aMMCTBOBaHHBIM HOMHUHALIMSIM BHEOPAYHOTO PeOEHKA B MOIBCKOM
sI3bIKe, Kpome bekart, Takxke bes, bastard, baster, bastrzak [Briickner, 1970,
c. 23-24]. CoOTBETCTBEHHO, YKP. Oatlcmpiok, 6aticmpsl, PyccK. Tuail. 6acmpyx,
bacmpok, bacmpuix, NONbCK. bastrzak npenCTaBIsIIOT COOOH aJanTHPOBABIINECS
B CJIABSHCKHX fA3bIKaX I€HETHYECKUE 3aMMCTBOBAHMS, IPH ATOM JJIsI JIEKCEMBI
bastard A. bproknep npennonaraer KelpTckoe npoucxoxkaeHnue. I[lon Bompo-
COM CTOUT FepMaHCKOE MPOUCXOKICHNE MaJIONOIbCKO-CHIIE3CKOTO bgk B 3Ha-
yeHnH ‘BHeOpa4yHbIll pebeHok’ (,,czy 1 bgk o ‘nieslubnem dziecku’ od bekarta
poszto?” — numer A. bprokuep [Tam xe]). Dopmy bes (uMeH. MH. 4. besiowie)
Mbl BetpeuaeM y B. Iloroukoro, a ymensnt. bekarcie, -ciecia y 11. Cxapru
[Reczek, 1968, c. 18]. YnorpebieHne reHeTHYECKN 3aMMCTBOBAHHBIX JIEKCEM
B 3HAUCHMH ‘HE3aKOHHOPOKACHHBII peOeHOK’, 0COOCHHO B CITydae JIUTEIEHOTO
B3aMMOZICHCTBUS SI3bIKA-PELUNUECHTA U SI3bIKa-10HOPA, JOBOJILHO YaCTO MPEACTAB-
JICHO B CIIaBSHCKUX A3bIKax. Cp. B O0NTapcKOM: TpeLusM ieghmépye, pOROTICKUN
YHrapu3M nypooms U Jaxe oOmedonrapckoe koneie (C ero MHOTOUUCICHHBIMU
JUaJIeKTHBIMHU BapHAHTaMH ), KaK U CepOCKOE U XOPBATCKOE KonuJie, sl KOTOPBIX
HpEIIoNIaraeTcsi HHOSA3bIYHOE MPOUCXOXKIeHUE?. UTO KacaeTcs MaslonoiIbCKo-
-CHJIE3CKON JIeKceMbl bgk (ponetrndecku bupk), TO MOKHO TPEAIOTOKHUTH
BTOPUYHOE OCMBICIICHHE €€ KaK MeTapopuIecKH yrnoTpeOisieMoid HOMUHALUU
HacekoMoro (bgk — oBoz, cieneHs), 0COOEHHO €ClU y4ecTh 3aMKCUPOBAaHHBIN
Hamu B 1. Bepmnna boxanckoro paiiona MpkyTckoii o0nacti, AnaneKTOHOCUTENN
KOTOpoii nepecemmuck 6oee 100 net Tomy Hazan ¢ Tepputopuu JJoMOpoBcKoro
YTOJIHOTO OacceiHa, CIeAy IO KOHTEKCT yHoTpeOneHus ciaoBa buyk ‘BHeOpad-
HBII peOeHOK’: bunka se nal’otata. Cp. pycck. 3anemems ‘TIOMUMO KEJTaHUS 3a-

2 Tloxpo6GHree o pasubix atuMosorusx [Kuranosa, 2015, ¢. 31-52].
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OepeMeHeTh , 3anem ‘HexenarenbHas OepeMeHHOCTD . VIHaue roBopsi, MbI MOKEM
37€Ch CIIeIaTh MIPEINOIOKEHHE O METa()OPHIECKOM UCTIOIb30BaHHUH ,,300MOP(HHO-
ro koz1a” (Ha3BaHUE HACEKOMOT0) JUIsl peajii3alry ONpeaeEHHOrO KyAbTYPHOTO
Kojia (B IaHHOM CJTy4ae HOMHHAIINN HE3aKOHHOPOXKeHHOTO) [ Kuranosa, 2015].
O BaxxHOCTH (PUTOHUMHUECKOTO Kozia (0 KoTopoM Toxke numer M. Kuranosa)
B Ha3BaHMAX ‘BHEOpayHOro peOcHKAa' CBUAETENBbCTBYIOT BBILICTIPUBEICHHBIC
JIEKCEMBI THITA PYCCK. (100)KPANUBHUK, KPANUSHUYA, OOPOBUYOK, KOHONETbHUK,
JIY2080ll, Kanycmuuuex, NoJbCK. pokrzywnik, a Takxe, HapuMmep, OonrapcKue
JIEKCeMBbI THIA uyMHUK (OT wyma ‘nec’) uim dazenduxo (OT Ha3BaHUs Oy3WHBI)
[Kuranosa, 2015, c. 31-52]. T'oBOpsi O THIIOJIOTMM HOMHHAIIMH BHEOPAUYHOTO
peOeHKa B CIaBSIHCKUX SI3bIKAX, IPEAINOIaracM TaKylo CBS3b MEKAY JIP-IOJIbCK.
wyleganiec (npencTaBiIeHHBIM, HanpuUMep, B bubauu xoponesvr 3o¢wu: ,Nie
wnidzie wyleganiec jenze jest s sprosnej niewiasty urodzon” [Reczek, 1968,
c. 58]) u GonrapckuM GaHaTCKUM u3X00HO ‘BHeOpauHblid pedenok’. Oba cioBa
MOTHBUPOBAHBI TIOHATHEM ‘BBIXOI (Cp. ©3X00 ‘BOpOTa AJIS BBIXOJA , ‘BOCTOK’,
CTapOOOIIT. #cX00® ‘BBIXOA, TIOJNBCK. Wylegac ‘BBIXOAUTH (O TOINIIE), BBICHINIATH ).
Bnpouem, BO3MOXKHO, YTO HaIIE IPENOI0KEHNE HYKIAETCSI B KOPPEKTHPOBKE.

Hu y I'". KabakoBoii, au y 1.B. IlonoBuueBoii He OTMEUYEHBI TaKUe pac-
NPOCTPAaHEHHbIE B PYCCKHUX AMAIEKTaX Ha3BaHUS BHEOpayHOro pedeHKa, Kak
CKOJLOMOK, OCKOJIOMOK, CKONOMHbIU, CKOIOMSsied, CKOIOMbli WA CHOUP. Ccypds,
cypasénox. Y B. Jlaist OTMEUEHBI: CKOIOMOK, IPUTYIIbHBIHN, He3aKOHHBIHN, HeOpay-
HBIH CBIH, CKOIOMHOE TUTS, CKOJIOMOK WIH CKOJIOMbl apXaHresl. OpaH. HeOpauyHo
poxaennsiii [dans [V, 1955, c. 201]. Cp.: pebsiTbI-Te cxoromuiuu 'y Heit [Kapro-
TeKa apx. I.]. Ockonomox 1 yMEHBILUT. OCKOIOMOoYeK Kak BHeOpauHbIl peOeHOK
ormeueHo B CPHI" takxe ¢ momeroit Apx. [CPHI" 24, 1989, c. 13]. 3naucHue
‘BHEOpauHbIld peOCHOK’ Pa3BUIIOCH 3/1eCh Ha 0a3e CEMAHTHKH ‘OTKOJOBIIHIACS,
OCKOJIOK, YTO THITOJIOTHUECKH COOTHOCHUTCS, HAIIPUMED, C OOITapCKUMH HOMHU-
HALIMSMU KOnene, Koneidx, Koneis, konemua v nuy, 0003Ha4aroImUMH KaK BHe-
OpadHOTO peOeHKa, TaK U ‘OTPOCTOK’, ‘OOKOBOM WIIM HOBBIU MMOOET Ha KYKypy3e’
(monpobnee [Kuranonra, 2015, ¢. 31-52].). CBs3b 3HaYeHHS ‘OTPOCTKA, modera
pacTeHus’ ¢ HOMUHaLMEH peOeHKa SIPKO MPOCIICKUBACTCS B PYCCKHUX TUATIEKTHBIX
CJIOBaX ompodve ‘OTPOCTOK, OOET PacTEHUsI U OMpOCmoK, OMpacmenokK, on-
pocmens ‘IOTOMOK, AUTA . OJHOBPEMEHHO 3HAUEHUE ‘OTXOJ, OTIaJ OT OCHOB-
HOW JINHUU pa3BUTHs’ (,,0TPOCTOK”, ,,0CKOJIOK”’) MIEPECEKACTCS C BBIICICHHBIM
I"'1. KabakoBoii 1J1s1 pAJa Ha3BaHUI HE3aKOHHOPOXKICHHOTO PeOeHKa 3HAYUEHHEM
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‘He UMEIOLIMI NPaBHIBHOW TEHEANIOT U PYCCK. 8bIP000K?, CHOUP. NONOBUHKUH
CbIH, SIPOCIL. KOEKMblIY, KOEKMOGblll, CMOJICH. Oe30ameuKuH, pyccK. Tuajl. Mup-
CKOU, MUpéH, CUOUP. Oegouuil, CMOIIEH OesKuH, KyOaH. desuauuii [Kabakosa, 2009,
c. 414] (cp. ueuck. levobocek, nonbck. panienski przychowek). Crona xe 0THO-
CATCS: cemMubdmeunnlil, ceMubamednux, cemubOamoKosWURA, cemubamobKosuy
[cp. Hans IV, 1955, ¢. 270], 6ezomyoswuna (cp. mpo3Buiue nepconaxa B. [yk-
muHa: Bacbka-6ezomyoswuna [yxmmn, 2005, c. 442]). Cubup. cypds takxe
ormeueHo y B. Jlans: cypas cu6. nebpauno poxxaenusiii [[ans 1V, 1955, c. 362].
Cp. Taxxe cypasénox — ,,31o 0e3 otua poautcs y 0adbl qUTE, U KPANUEHUK — TO
xe camoe” (HoBocubupckuii paiton HoBocubupckoii obnactu, Kouenésckuit
paiton HoBocubupckoii oomactu) [CPI'C 2, 2001, c. 144]; ,,Cypazénok — 310 6€3
oTua peOCHOK, HE3aKOHHOPOXKACHHBIH pedeHok” (c. HarnboBo OkTsi0pbCcKoro
paiiona Xabaposckoro kpast) [CPI'TI, 1983, c. 292]. HomuHanust MOTUBHpOBaHA
3HaUYCHHEM ‘AyPHOM cilydail, oropueHue’ (cp. HAJIMUue y ¢ypd3 TAKKe 3HAUYCHUS
‘OenoBbIi cityda, ynap, oropuenue’. Cypas sa cypdsom 6ena no o6ene [[Jans 1V,
1955, c. 362]. Cp. paccka3 B. lykmmna Cypas, rae miaBHbli repoit Cimpbka
(Crnmpunon) PacTopryes Tak OBECTBYET O CBOEM IPOUCXOKACHUH YUUTEIbCKON
yeTe 3eIeHEeKHX:

— 1 — cypas, — Ha4an oH.

— Kak 310? — He nonsna Upuna HuxonaeBHa.

— Marp MeHs B mofose npuHecna. beu1 B 3TUX MecTax OfuH yxapb. Koxu 1o kparo e3aui

cobupaut, 3arotoButelib. Hy, 320/1HO U MEHsI 3arOTOBHIL.
— Bri 3Haete ero?
— Hu pasy ne Bunan. Kak marb 3a0proxaterna, OH K Heil 00JIblIIe [71a3 He Ka3all. A IOTOM ero 3a

YTO-TO aPECTOBAIM — U HU CIIyXy HH 1yXy. HaBepHo, Bbiuky HaBenu. Hy, u crai s, 3Ha4HT,
JKUTh-TIOKUBATh. .. [[Llykmun, 2005, c. 91].

B tekcre oOpatatoT Ha ce0si BHUMaHKE HPOHUYECKH YIOTPEOICHHBIE TIaros
3a20mosums N CYIECTBUTENBHOE 3A20MOosuUmentb, KOTOpble TE€MOHCTPUPYIOT
MOTHBALIMIO €LIE OJHOTO PYCCKOIO THAIEKTHOTO Ha3BaHUs BHEOPaYHOTO peOeH-
Ka — 2comogey, 20moguius (OTMEUEHO, B YACTHOCTH, B apXaHIeJIbCKUX TOBOpax
[Kaproreka apx. ros.]). Cp.: ,,Ym kak HECbIN OHA MPUAET 3 2OMOBLIUIM, HE
mobsat” [AOC 10, 1999, c. 5].

B cubupckux pycckux roBopax, Hapsngy ¢ orMedeHHbIM B CPHIT xyesaxa
‘HOBOPOXKJICHHBIN, MilaieHel’, 3auKcupoBana oTcyTcTByomas kak B CPHI,

* B HEKOTOPBIX PYCCKHMX TOBOpax Ulsl JaHHOW JIEKCEMbl (DUKCHUPYETCsl HHOE 3HAYCHHUE, Ha-
npuMep, ‘TOTOMOK . ,,Ceifuac ocTanuch oHE 6b1podku, KopeHHble Beivepin” [CPITL, 1983, ¢. 33,
CIIOBOCOUYETAHHUE ,, UUCIbIL 8bIPOOOK’ B ITUX KE TOBOPAX 03HAYACT ‘HE CMEIIAHHOI ITOPOJIBI, YHCTOMH
kpoBH’ (0 *KUBOTHBIX) [Tam xe].
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tak u 'y ["W. Kabakopoii u 1.B. [lormoBu4eBoii, 1o Bcelr BUAMMOCTH, POACTBEH-
Hasl JIEKCEME KV6sKka HOMUHALUS KV6b, 0003HauaIomas BHEOpayHOro pedeHKa:
,»A BOT CECTpa ee Iyisiia, 1a U npuHecna kyea”. Tapckuil pailon u OMckuii pailoH
Owmckotii oomactu [CPI'C 2, 2001, c. 168].

Bo3moxxHo, uT0 jekcema 06b10énnbil ‘BHeOpauHblil pedenok’ (Kamyx.,
,»BBIIET 3aMyK U poAuiia, MyTeM He BBLACT U YK POAWIA, BOT U 00blOEHHbIE
Odemu” Ps3. [CPHI" 22, 1987, c. 285]) cooTHOCHUTCS HE TOJNBKO C BBIICICHHBIM
I"'N. KabakoBoii 3HaYE€HHEM ‘CIUIIKOM OBICTPOro’ poskaeHus pedenka [Kabakonsa,
2009, c. 414], Ho 1 cO 3HAYCHUEM ‘CITyYalHbIM XapakTep poKaeHus (Cp. OOHO U3
JTUATIEKTHBIX 3HAYCHU I IPUIIaraTelIbHOT0 OOBIICHHBIHN — ‘city4aiinblii’ [ Tam xe]).
Ha ne3axonnblii (0e3 cBaabObl) XapakTep pokACHUs OacTapaa yKa3blBaroT Kapel.
be3zzaxonHblll, cMONeH. Oe3zaxonnux [Kabakosa, 2009, c. 414]. (Cp. coorBet-
CTBYIOILIMC JICKCEMBI B JINTEPATyPHBIX CIIABSIHCKUX SI3bIKaX: YCLICK. nemanzelsky,
CIIOBEHCK. nezakonski, Maken1. 6onOpauno nete, cepo. 6dHOpayHo nete, CIoBaIlK.
diet’a mimo manzelstva, nelegetimne diet’a, pycck. 6nebpaunwiil peOCHOK, He3a-
KOHHOPOJICOeH bl PEOCHOK).

3HAUUTEIBHOE YNCIIO PYCCKUX JUAJIEKTHBIX M MPOCTOPEUYHBIX JIEKCEM MPH-
Bogurcs [ 1. KabakoBoii B kauecTBe MOTUBHPOBAHHBIX ,,HEOIarOBUIHBIM [10BE-
JICHUEM MaTepu”’: 8b10/100K, NPULYIbHBLIL, RPUSYIbIUL, NPUSYIbHUK, HAZYIeHHBILL,
HA2YNIbHbIL, HAZYTILIWU, JHCUPOBOU, ICUPOBUK, NOXOMEHb, GLINOPOMOK, CMOJICH.
8bINY30K, CAPATOB. KOHEemOouHUK, TICKOB. O1yOHUK, gvloenok [Kabakosa, 2009,
c. 414]. OTOT CIMCOK MOXHO JIOTIOJHUTH MHOTOYHCIICHHBIMH NpeduKCcalIbHO-
cybdukcaabHbIMU 00pa30BaHUSIMU OT KOpPHEH -0.1100-, -011y0-, -0ns0-. Harpu-
Mep: Yonooens, yonoodok, 8uloio00k (Cp. BulOnio0ok — e10 TOBOPST 3ay20NbHUK,
HE3aKOHHOPOKACHHBIN peO&HOK c. AnekceeBka lllnmanoBckoro paiiona Amyp-
cKoil obnactu; Bot euibnooka poguna — cpamy He obeperbces ¢. KazakeBuiueBo
Xabaposckoro paiiona Xabaposckoro kpas [Cnosaps p. . [Ipuamypss, 1983,
c. 49], npubmyowiu (cp. npubryoumscss — BCTYIIUTD B JIIOOOBHBIC OTHOLLCHHS)
[CPHI" 31, 1997, c. 115]. Cp. Take BOJIOTL. JIEKCEMY npuéodvius, 00pa3oBaHHYIO
0T OOCIIEHHOTO IIAroJILHOTO KOpHS -¢0- (coobmieno XK. JK. Bap6or).

BeposiTHO, XapakTepoM MOBEACHUsSI MaTepd MOTHBHPOBAaHA TAKKE JIEKCEMa
naxanénox (cp. Haxanénok. BueOpaunsiii pedenok. Hon., 1929 [CPHI 20, 1985,
c. 255].). Cp. pacckaz M.A. lllonoxoBa Haxanénox, TaBHBIA Tepoi KOTOPOTO
Muika poauiicst BHe Opaka (Kak TOBOPHUT ero npusartesb Buteka, ,,reds MaTh 700
3a60pom poouna” — roToBasi MOTHUBAIMS BBIILIETIPUBEICHHOTO POCTOPEYHOTO
noo3adoopHux): ,,JIeBkoi poausa ero MaTb. XOTs yepe3 Mecs U oOBeHYaIach
¢ nactyxoM ©omMo10, OT KOTOPOTO MPHKHIIA AUTS, HO MPO3BULIE KHAXALEHOK
SI3BOM MPUIIMILIO K MulliKe, ocTanoch Ha BClo »ku3Hb 3a HUM™ [LLlonoxos, 1981].
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I"N. KabakoBa mpUBOIUT TAaKXKe €IMHUYHBIN IPUMEP HOMUHAIINN OacTapa,
MOTHUBUPOBAHHBIN TEM 00CTOSTEIBCTBOM, YTO €I0 IPUHECITH NTULBI (PYCCK. MO-
CKOB. Jicypasbiii) [Kabaxosa, 2009, c. 414], cp. noBceMecTHOE NPeICTaBICHUE
0 TOM, YTO JEeTed NPUHOCAT auCThl), a TAKKE JIBE JIGKCEMbI, COOTHOCSIINECS
C ,,CBIPOCTBIO”: TICKOB. ChipomemHublil U coipomonomuiii [Kabakosa, 2009, c. 414].

O06o3Hayast mopuaemMoe B oOIIeCTBE SIBICHUE, MHOTUE HOMHHALUM BHE-
OpauHoro pebeHKa MOTYT YHOTPEOIATHCS BO BTOPUYHON (DYHKIMH: B Ka4€CTBE
pyrarenscTB. He cityuaifHO psii 3TUX CJIOB UMEIOT COOTBETCTBYIOIIYIO CTHIIU-
CTHYECKYIO TIOMeTy — Opad. (= Opannoe). IIpu sTom B kadectBe OpaHHOH 3Ta
JIeKceMa MOXKET JIeCeMaHTH3HPOBAThCS, T.€. OTHOCUTHCS K JII000MY (a He 00s13a-
TEJIbHO HE3aKOHHOPOXKICHHOMY ) YeJIOBEKY (Cp. TAKHE YaCTOTHBIC PyTraTelIbCTBa,
KaK y0nt000K, 6bipodok u ap.). [lonobHas neceMaHTH3aLus IPOU30IILIA B PYCCK.
CYKuH cuir (TIOJIbCK. KOMIIO3UT Sukinsyn), HICTOPUYECKH TOKE 00O03HAYaBILIEM
‘HEe3aKOHHOPOXKIEHHOTO  (Cp. cyka — ,,ipocTutyTKa” [Pacmep, 1986, c. 424]),
KOTOpOE yHnoTpeOisieTcsi, Kak MPaBuilo, TOJIBKO KaK PyraTesIbCTBO (MHOTIA C OT-
TEHKOM OIPEAEICHHOTO BOCXHUIIECHHSI WIIN YIUBICHHUS, CP. U3BECTHOE BBICKA3bI-
Banue A.C. IlymkuHa no oTHOIIEHUIO K ce0e Tocie 3aBepiieHus paboThl HaJ
Bopucom I'onynoBeim B uceme [1.A. Bsizemckomy*). Takoro e NpouCXOKICHUS
IOJIbCK. BYJIBIapu3Mbl kurwisyn, skurwysyn (ot kurwa ‘npocTuTyTKa, paciyTHH-
ua’. Cp. 6onr. kypsdnue — (ckypsen) ot cnas. kypsa [Kurtanosa, 2015, c. 31-52].

OpnHako UMeeTcsl 1 HEKOTOpPOEe KOJIMYECTBO HOMUHAIMK BHEOPAaYHOIO pe-
OeHKa MeIMopaTUBHOrO xapakrepa. Kpome ‘0oroganHoCTH’, COOTHOCSILEHCS
¢ uMeHeM bornan (IICKoB. 6o2darn, boz(o)oanosey, boe(0)oanosuy, 6020anénoxk,
CMOJIeH. Ho20anuuk, bocoanos pedeHok [Kabdakora, 2009, c. 414] — cp. Takxke
IICKOB. bocodanénok, 6ocooannoe nuts [CPHI 3, 1968, c. 49]), 310 Takxke co-
BpPEMEHHOE apXaHresbckoe robumuux. Cp.: Tenep’-To roBOp 4T /1 youmy uxu;
JIyoumyuxa 31’ enana, NéBou’ Ky, HbIH 11e CKOJIOTHBIM HE 30BYT, 1 V0 UMYy ‘UKOM
30BYT; I€BOLI'KA jec’ y jei, .1 youmy uxa Toxe 3’1 enana [Kaproreka apx. r.].
Cp. TUIIONIOTHYECKYIO COOTHECEHHOCTh ¢ aHM. lovechild. Takas 3ameHa mMenu-
OpaTUBOM CTapoOro ckoromsau (CKOIOMHUKA, CKOLOMHO20), BO3MOXKHO, CBUJIC-
TEJILCTBYET O 0OJIee TOJIEPAHTHOM B3IVISIAC Ha SIBIICHUE POXKACHUS peOeHKa BHE
Opaka. Tem He MeHee B TeX e apXaHIeJIbCKUX FOBOPAaX OTMEYAETCS elle OAHA
JeKcema, 0003Havaromas dacrapaa, ¢ KOpHeM i06- — arobodenanusiil: Jlak, BeT’
OH Yy jeil /1 710000 "enanmnviii, 1000€NIaTh — CKOJIOTHO, /1 10600 ‘énano [Kaproreka
apx. I.]. HecMoTpsi Ha MenMOpaTHBHBINA XapakTep KOPHS J1700-, JIEKCEeMa COOT-

* Tpareaust MOsi KOHYCHA, s [IEpeYes e BCIyX, OJMH, U OWJI B JaJOLIK, U KpUyal, ai-1a
Ilymkun! aif-na cykun coin!
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HOCHUTCSI C TAKUMH CJIOBaMH, Kak J110000eicmeo ‘0myn’, arobooeti KABYIUN
B HE3aKOHHOM IIIOTCKOH cBs3H (ycTap. desmb = denrams). Cp. B. lans npuBoaut
COOTBETCTBYIOLIYI0 HOMUHAIIHMIO BHEOPAYHOTO pedeHKa: 170600 etiyuiy KUPOBOH,
NpOTryNbHBIN, Oe30pauno-poxaeHnsli [[ans 11, 1955, c. 283].

Obpamaer Ha cebs BHUMaHHE YaCTOTHOCTH CypduKca -biit B Ha3BaHUSIX
BHEOpauHOTo pedeHKa: comogulid, npuéoviut, npud.IyObI, CKOLOMbIU, HAUl-
0énviut, Hacynvlud (BEpOSITHO, 1o 00pasuy duménwiut). ITOT cyPPUKC BHOCHT
OTpeaeIeHHBIH OTTEHOK COYYBCTBEHHOH JacKaTENbHOCTH MO OTHOLICHHUIO
K BHeOpauHomy autsaTu. Cp. ynoTpebieHnue 3Toro xe cypurkca B HOMUHALUN
peOeHKa, B34TOr0 Ha BOCIIUTAHUE: Npuémulii, TUail. kopmaénviue: Kopmnénvius-
TO JTAaCKOBBIHN BbIpoc. Myxopiumnbupckuit paiion Pecryonuku Bypsitus [CPTC 2,
2001, c. 117]. BooO1iie cemMaHTHKa ‘KOPMIICHUS '/ IMTaHKsI” MOTYIa OBITh BEIpaKEHA
Y B HOMHHAIMK Oactapaa. Tak, socnumannukom WK 60cnumaniuyeli Ha3blBaln
BHEOPaYHBIX J1€TEH ABOPSH.

Ha nossnenue cypduxca -énox (cypazénok, HaxanéHox) Moria MOBIUSTH
CTPYKTypa JIEKCEMBI peOénok. Cp. TakKe THAIEKTHYI0 HOMUHALUIO TPUEMBIIIA!
npuseoénox [CPHI 31, 1997, c. 115].

TakuM 00pazoM, MBI PACCMOTPENIN MOHATHA ‘BHEOpauHbId PeOCHOK™ M MX
JIEKCUYECKYIO PEMPE3CHTAINIO HA MaTepualle pPyCccKoro s3bIKa (C MpUBICYEHUEM
MHOCJIaBSHCKOTO (JOHA) KaK Ha aHTPOIMOHMMHUYECKOM, TaK M Ha aleJUISITUBHOM
ypoBHe. [lMajaeKTHBIN PYCCKHM SI3BIK IEMOHCTPUPYET Pa3HOOOpa3ne MOTHBALM-
OHHBIX MOJIeJIel 1 MHOT00Opa3ne MX JIGKCHYECKOH peaian3auun. bompiyio yacts
Ha3BaHUI BHEOPAYHOTO peOCHKA COCTABIISIIOT COOCTBEHHO CIABSIHCKHE JICKCEMBI,
XOTsl OTMEUAIOTCSI TAKXKE M OTIEJIbHBIC 3aUMCTBOBaHMS (Oankapm, 6aticmpyx
1 HeKoTOpble pyrue). Pernonansaas auddepeHnmanyst Ha3BaHUK BHEOpauHOTO
peOeHKa B PyCCKOM SI3BIKE HAXOAMUT OTPa)KEHHUE B XyI0KECTBEHHOH JTUTEpAType
(cubupmsm cypaszy B. lllykuna, nonckas nekcema Haxanénox y M. 1llonoxosa).

CIIMCOK COKPAHIEHI/Iﬁ
aHII. —  aHIVIMHACKUM apxaHrejg. — apXaHreJbCKUH
oomr. — Oonrapckuii OpaH. — OpaHHBII
BUTEO. — BUTCOCKHI BOJIOT. — BOJIOTOJICKUH
B-CJIaB. — BOCTOYHOCJIaBIHCKUI BSIT. — BSTCKUM
uall. — JUAJIEKTHBIN JIOH. — JIOHCKOH
Ka3aH. — Ka3aHCKUMU KaJTyX. — KaJy>XCKUU

Kapen. — KapelabCKul KyOaH. — KyOaHCKUit
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Kypc. — KypCKuH MaKe. — MaKeJIOHCKUHI
MOCKOB. — MOCKOBCKHI nerepOypr. — merepOyprcKuii
MOJNBCK. — TIONBCKUHN MPOCTOpeY. — TPOCTOPEUYHBIH
IICKOB. — IICKOBCKHI PYCCK. — pycckui
ps3. — psA3aHCKUU cep0. — cepOckwmit
cubmp. — CHOMpPCKUH CcraB. — CIIaBSIHCKUH
CIIOBAll. — CIJIOBALKUH CIIOBEHCK. — CIIOBEHCKHH
C-pyc.  — CEBEpOpPYCCKHIl CMOJI. — CMOJICHCKUI
VKP. — YKpauHCKHUI YMEHBIIUT. — YMEHBIITUTEIbHBINA
YEHICK. — YEUICKUHU 10-pycC. — I0KHOPYCCKHI
SpOCl.  — SIPOCIIABCKUI

CroBapu

AOC — Apxaneenvcruti oonacmuou crosaps, 1999, 1. 10: Tomosvuu — Jléno,
Hayka, Mockaa.

CPI'Tl — ®wmn ®enor I1., otB. pen., 1983, Crosaps pyccxux cosopos Ilpu-
amypws, Hayka, Mockaa.

CPI'C — di&goroB Anexcaunap U., pen., 2001, Crosape pyccxux 2osopos Cubu-
pu, T. 2: K—H, Hayka, HoBocuOupck.

CPHI" — Crosapwv pycckux napoouvix eosopos, 1965-2010, Bein. 1-43, Hayka,
MockBa—Jlenunrpan, Cankr-IlerepOypr.
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Nataliya Ananyeva

NIEKTORE NAZWY NIESLUBNEGO DZIECKA W JEZYKU ROSYJSKIM
Streszczenie

W artykule omawiane sa nazwy nieslubnego dziecka w jezyku rosyjskim (zaré6wno w jego po-
staci literackiej, jak i gwarowej) na tle ogélnostowianskim. Zostaty tu przeanalizowane rozne
i liczne sposoby tworzenia nazwisk dzieci nie§lubnych: modyfikacja nazwiska ojca (np. beyxkoti
od Tpybeyrou, Témxun od [lomémxun); tworzenie nazwiska od imienia ojca (np. Bacunves od
Bacunuir); tworzenie nazwiska odtoponimicznego (hoopurckuii od Boopuku); wymyslone nazwisko
(np. I'epyen od Herz ‘serce’); tworzenie nazwiska od imienia przodka matki (np. FOpwescrue od
FOpuii lonropykwnii); tworzenie nazwiska od nazwiska ojca chrzestnego (np. nazwisko stynnego
poety JKyxoeckuil); uzywanie nazwiska matki (np. realne nazwisko pisarza Kornieja Czukowskie-
go — Kopnetiuykos). Zauwazono takze, ze na poziomie antroponimicznym nieslubnym dzieciom
mozna bylo nadawa¢ niezwykte imiona.

Roéznorodne sa apelatywne nazwy dziecka nieslubnego w dialektach stowianskich, w tym
w gwarach rosyjskich. W artykule na podstawie prac G. Kabakowej, I. Popowiczewej i M. Kita-
nowej wyodrgbniono szereg modeli nazewniczych dla nazw nieslubnego dziecka wystgpujacych
w jezykach stowianskich, szczegdlnie zas w jezyku rosyjskim: ‘nietradycyjne miejsce poczgcia badz
urodzenia dziecka’ (np. 6anxapm, kpanusHuxk, 3ayeonvuux 11in.); ‘znalezienie dziecka’ (np. ratioa,
Hauoéuviu 1 in.); ‘odstepstwo od podstawowej linii rozwoju’ (np. cemubameynux, nHOI0BUHKUH
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CbIH, 6e30myoswuHa, CKOIombl, ckonomsiea i1n.); ‘przypadkowy charakter urodzenia’ (np. cypas,
cypaszénok); ‘niewtasciwe prowadzenie si¢ matki’ (np. yomrodok, npuébvuu i in.). Wiele wyrazow
nazywajacych nieslubne dziecko peini funkcjg przeklenstwa. Jednak wsréd nominacji nieslubne-
go dziecka sg takze pewne nazwy o charakterze melioratywnym: nawiazujace do leksemu Bdg
(np. 6oedan itp.) oraz mobumuux (co wystgpuje w gwarach archangielskich).

Rosyjski materiat przytoczony w pracach G. Kabakowej i I. Popowiczewej w niniejszym
artykule uzupetiony zostal modelami nazwisk nadawanych nieslubnym dzieciom oraz takimi
gwarowymi rzeczownikami apelatywnymi, jak cypas, cypazénox, Ky, nobumuux, 110600enranmwiil,
CKOJIOmMblUL, CKOTIOMs2A, OCKOTOMOK, 20mosey, kanycmuuuek. Zaakcentowano rowniez, iz rosyjskie
gwarowe nazwy nieslubnego dziecka wystgpuja w niektorych utworach literackich (np. u M. Szo-
fochowa i W. Szukszyna).

THE NOMENCLATURE OF NATURAL CHILDREN IN RUSSIAN
Summary

In this paper the nomenclature of natural children in Russian is analyzed (both in literary and dialect
forms) in a Slavonic context. The different types of surnames of natural children are analyzed:
the modification of the surname of their fathers (for example bheykou from Tpybeykou, Témrun
from ITomémrun); the formation from the name of the child’s father (for example Bacunves from
Bacunuir); the formation of the surname from the toponym (bobpunckuii from boopuxu); the
invention of the surname (for example /'epyen from Herz ‘the heart’); the formation of the surname
from the name of the ancestor of the mother (for example fOpvescrue from IOpuii Jlonropykwuii);
the formation from the surname of the godfather (for example the surname of the poet Bacunnit
JKykosckuii); the usage of the mother’s surname (for example Kopreiiuyros — the real surname of the
writer Kopreit UykoBckwuif). On the antroponymic level natural children may have unusual names.

They have different appellative names in Slavonic, including Russian dialects. In this paper
based on the articles of G. Kabakova and I. Popovicheva the following models of the nomination
of'the bastards in Slavonic languages, particularly in Russian are proposed: ‘the untraditional place
or the conception of the birth’ (for example 6ankapm, kpanusnux, 3ayeonvrux.), ‘the finding of the
child’ (for example naiioa, naiioénsiu), ‘deviation from the main line of development’ (for example
ceMubameyHuK, NOTOBUHKUH CbIH, be30myoswuna, ckoromoiut, ckonomsea and others), ‘the oc-
casional character of the birth’ (for example cypas, cypazénor), ‘the bad behaviour of the mother’
(for example yoniodoxk, npuédwiu and others). Many words naming the child are used as swear-words.
But among these names there are some words which have positive semantics: those motivated by
the word ‘God’ (6oeoan and others) and the word ro6umuux (in the dialects near Archangelsk).

In this article we add information about the names of natural children in Russian dialects in
works of G. Kabakova and 1. Popovicheva analyzing the models of their surnames in Russian
and some appellative names in Russian dialects (for example cypas, cypazénox, kyeo, ntobumuux,
10600eNanHblIlL, CKOIOMbIUL, CKOIOMS2A, OCKOIOMOK, 2omogey, kanycmuuuex). The dialect words
describing natural children are used by Russian writers in their works (for example, M. Sholokhov
and W. Shukshin).
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